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1. Place the stand’s arm onto its base so that the arrow
and open lock icon line up. Then turn the arm clockwise
until the arrow and closed lock icon line up.

2. Plug the USB cable into a free USB port on your
computer and connect your headset, headphone or
microphone via the dedicated 3.5mm audio socket.
Other devices can be connected via the USB hub.

3. Download the software at www.speedlink.com.

4. Using the touch sensor you can switch between three
illumination modes as well as the off and on settings.

DE

1. Positioniere den Arm des Sténders so auf dem Sockel, dass
der Pfeil auf das gedffnete Schlosssymbol zeigt. Drehe den Arm
bis der Pfeil auf das geschlossene Schlosssymbol zeigt.

2. Verbinde das USB-Kabel mit einem freien USB-Anschluss
deines Computers sowie dein Headset, Kopfhdrer oder Mikrofon
mit dem jeweiligen Klinkenstecker-Anschluss. Weitere Gerate
konnen iiber den USB-Hub angeschlossen werden.

3. Lade die Software unter www.speedlink.com herunter.

4. Uber den Touch-Sensor kann einer der drei
Beleuchtungsmodi ausgewahlt sowie die Beleuchtung
aus- und eingeschaltet werden.

EN
Technical support: www.speedlink.com
Safety instructions: www.speedlink.com

WEEE: Do not dispose of the product with household waste.
Check your local waste disposal options and take to a
=== recycling point. Improper storage/disposal may harm the
environment and/or human health. Zeitfracht Medien declares that
the product conforms to the requirements listed under the
‘conformity notice’.

INTENDED USE

This product is intended to be used as an audio adapter and USB
hub for connecting to a computer/other audio source and is for
indoor home/office use only. It contains no user-serviceable parts.
Do not disassemble it and stop using it immediately if damaged.
Zeitfracht Medien GmbH accepts no liability whatsoever for any
damage to this product or injuries caused due to careless or
improper use or for purposes for which it is not intended.

Please keep this information for later reference.

DE
Technischer Support: www.speedlink.com
Sicherheitshinweise: www.speedlink.com

WEEE: Produkt nicht im Hausmill entsorgen. Lokale
Entsorgungsmaglichkeiten beachten und bei einer
mmm Recyclingstelle abgeben. UnsachgemaBe Lagerung/
Entsorgung kann der Umwelt und/oder Gesundheit schaden.
Zeitfracht Medien erklart, dass das Produkt den unter ,,Conformity
notice” aufgefiinrten Anforderungen entspricht.

BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH

Dieses Produkt dient als Audio-Adapter und USB-Hub flir den
Anschluss an einen Computer/andere Audioquellen fiir den Heim-
oder Biirogebrauch in trockenen, geschlossenen Rdumen. Es ist
wartungsfrei. Nicht 6ffnen oder bei Beschadigung nutzen.

Die Zeitfracht Medien GmbH iibernimmt keine Haftung fiir
Produktschdden oder Verletzungen von Personen durch

unachtsame, unsachgemdBe oder nicht dem angegebenen Zweck
entsprechende Verwendung.

Bitte bewahren Sie diese Informationen
zur kiinftigen Verwendung auf.

FR
Assistance technique: www.speedlink.com
Consignes de sécurité: www.speedlink.com

WEEE : Ne jetez pas le produit avec les ordures ménageres.

Respectez les options d‘élimination locales et déposez-le a
=== un point de recyclage. Un stockage/une élimination
inapproprié(e) peut nuire a I'‘environnement et/ou a la santé.
Zeitfracht Medien déclare que le produit est conforme aux
exigences énumérées sous ,Avis de conformité*.

CADRE D’UTILISATION

Ce produit sert d’adaptateur audio et hub USB a raccorder a un
ordinateur pour une utilisation a I'intérieur de locaux secs et fermés
dans un cadre domestique ou de travail de bureau. Il ne demande
pas d’entretien. Ne pas I'ouvrir et ne pas I'utiliser s'il est abimé. La
société Zeitfracht Medien GmbH décline toute responsabilité en cas
de dégradations du produit ou de blessures dues a une utilisation
inconsidérée, incorrecte ou contraire a la destination indiquée.

Veuillez conserver ces informations afin
de pouvoir vous y référer ultérieurement.

IT
Supporto tecnico: www.speedlink.com
Istruzioni di sicurezza: www.speedlink.com

WEEE: Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici. Attenersi

alle opzioni di smaltimento locali e conferire a una piattaforma
m== i riciclaggio. Lo stoccaggio/smaltimento improprio puo
danneggiare I'‘ambiente e/o la salute. Zeitfracht Medien dichiara
che il prodotto & conforme ai requisiti elencati nell’“Awviso di
conformita“.

USO CONFORME ALLA DESTINAZIONE

Questo prodotto serve come scheda audio e hub USB da

collegare a un computer per uso domestico o in ufficio, in

ambienti asciutti e chiusi. Non aprire o usare in caso di
danneggiamenti. La Zeitfracht Medien GmbH non risponde di danni
al prodotto o lesioni personali a seguito di un uso negligente,
improprio 0 non conforme all’'uso indicato.

Si prega di conservare queste informazioni
per poterle utilizzare come riferimento in futuro.

ES
Soporte técnico: www.speedlink.com
Instrucciones de seguridad: www.speedlink.com

WEEE: No deseche el producto con la basura doméstica.

Tenga en cuenta las opciones locales de eliminacion y
mm= entréguelo en un punto de reciclaje. El almacenamiento/
eliminacion inadecuados pueden dafiar el medio ambiente y/o la
salud. Zeitfracht Medien declara que el producto cumple con los
requisitos enumerados en el ,Aviso de conformidad®.

USO SEGUN INSTRUCCIONES

Este producto sirve como adaptador de dudio y dispositivo

de interaccién con un ordenador para ser usado en hogares

u oficinas y en espacios secos y cerrados. No necesita
mantenimiento. No abrir ni utilizar si presenta dafios o defectos.
Zeitfracht Medien GmbH no asume la responsabilidad por dafios en
el producto o lesiones corporales ocasionadas por una utilizacién
inadecuada o impropia, diferente de la recomendada.

Conserve esta informacion para consultarla en el futuro.

TR
Teknik Destek: www.speedlink.com
Glvenlik Bilgileri: www.speedlink.com

WEEE: Uriinii ev atiklarina atmayin. Yerel bertaraf
seceneklerine dikkat edin ve bir geri doniisiim noktasina
mm= teslim edin. Uygunsuz saklanmasi/bertarafi cevreye ve/veya

saglida zararldir. Zeitfracht Medien , driiniin “uygunluk beyani”
altinda belirtilen standartlara uygun oldugunu beyan eder.

KULLANIM AMACI

Bu drtin, kuru ve kapali alanlarda ev veya ofis kullanimi icin bir
bilgisayara/diger ses kaynaklarina baglanti amaciyla bir ses
adaptorii ve USB hub olarak kullaniimak izere tasarlanmistir. Bakim
gerektirmez. Hasarllysa acmayin veya kullanmayin. Zeitfracht
Medien GmbH, dikkatsiz, yanlis kullanim veya belirtilen amaca
uygun olmayan kullanim nedeniyle triin hasari veya kisilerin
yaralanmasi konusunda hi¢bir sorumluluk kabul etmez.

Liitfen bu bilgileri ileride bagvurmak iizere saklayin.

RU
TexHnueckas nogaepxka: www.speedlink.com
Yka3aHnus no 6ezonacHoct: www.speedlink.com

WEEE: He BblOpacbiBaiite usnenvie BMecte ¢ ObiITOBbIMI

otxogamu. M3yynte BapuaHTbl yTUAK3aLMY U CLaATe ero B
W NYHKT yTUAW3aUMN. HenpaBnabHoe XxpaHeHue/yTuausaums
MOXET HaHEeCTU BPe[ OKPYXatoLlen cpeae umnu 340p0oBbio.
Zeitfracht Medien noateepXaaeTt, YTo NPoAYKT COOTBETCTBYET
TpebOBaHNAM, NEPEYNCIEHHBIM B Pa3aene «YBeOMIEHUE 0
COOTBETCTBUMY.

MCNO/Ib30BAHUE NO HA3HAYEHUIO

370 n3penve npeaHa3HauYeHo TONbKO ANS UCNONb30BaHUs

B KayecTse ayanonepexoaHn n USB-KoHueHTpaTopa Ka Ans
NOAK/IOYEHNS K KOMMbIOTEPY I0Ma UK B 0duCe B CyxXNX,
3aKPbITbIX NOMeLLeHNsIX. OHO He HyXAaeTCs B TeXHUYECKOM
06cnyxnBaHuM. He 0TKpbIBaTh W He MCNONb30BaTh, ECAIM OHO
nospexnaeHo. Zeitfracht Medien GmbH He HeceT 0TBETCTBEHHOCTH
3a ylep6 U3nenmto nan TpaBMbl UL, BCIEACTBIE HEOCTOPOXHOIO,
HeHaa exallero, Wau He COOTBETCTBYIOLLErO YKa3aHHOM Lenm
1ICNONb30BaHMS.

CoxpaHuTe 3Ty MHGOPMALMIO NS UCTIONb30BaHNS B GyayLLEM.

NL
Technische ondersteuning: www.speedlink.com
Waarschuwingen: www.speedlink.com

WEEE: Gooi het product niet weg met het huisvuil. Houd

rekening met de plaatselijke procedures voor afvalverwerking
m== en lever deze in bij een recyclingpunt. Onjuiste opslag/
verwijdering kan schadelijk zijn voor het milieu en/of de
gezondheid. Zeitfracht Medien verklaart dat het product voldoet
aan de voorwaarden zoals vermeld onder de
,Conformiteitsverklaring*“.

BEDOELD GEBRUIK

Dit product is bedoeld als audioadapter en USB-hub om

te worden aangesloten op een computer en voor gebruik thuis
of op kantoor, meer bepaald in droge binnenruimtes. Het is
onderhoudsvrij. Maak het niet open en gebruik het niet als het
beschadigd is. Zeitfracht Medien GmbH is niet aansprakelijk
voor schade aan het product of persoonlijk letsel als gevolg
van ondoordacht of ondeskundig gebruik, of gebruik dat niet in
overeenstemming is met het aangegeven doel.

Bewaar deze informatie voor toekomstige naslag.

PL
Pomoc techniczna: www.speedlink.com
Wskazéwki bezpieczeristwa: www.speedlink.com

WEEE: nie wyrzucaj produktu wraz z odpadami domowymi.

Przestrzegaj lokalnych mozliwosci utylizacji i oddaj produkt do
=== punktu recyklingu. Niewtasciwe przechowywanie/utylizacja
moze szkodzi¢ srodowisku i/lub zdrowiu. Zeitfracht Medien
oswiadcza, ze produkt jest zgodny z wymaganiami wymienionymi w
LInformacji o zgodnosci”.

UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Ten produkt stuzy jako adapter audio i koncentrator USB do
podtaczenia do komputera i jest przeznaczony do uzytku w
suchych, zamknietych pomieszczeniach, w biurze lub w domu. Nie
wymaga on konserwacji. Nie otwierac ani nie korzystac¢ z niego

w razie uszkodzenia. Zeitfracht Medien GmbH nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za uszkodzenia produktu lub obrazenia u ludzi
spowodowane nieuwaznym, nieodpowiednim lub niezgodnym z
przeznaczeniem uzytkowaniem produktu.

Prosimy zachowac te informacje do péZniejszego wykorzystania.

HU
Mdszaki tdmogatds: www.speedlink.com
Tudnivaldk: www.speedlink.com

WEEE: Ne dobja a terméket a haztartdsi hulladék kozé. Vegye
figyelembe a helyi hulladékkezelési lehetdségeket, és
=== terméket adja le egy Ujrahasznositdsi helyen. A nem
megfeleld tarolds/megsemmisités kdrosithatja a kornyezetet és/
vagy az egészséget. A Zeitfracht Medien kijelenti, hogy a termék
megfelel a ,Megfelel6ségi nyilatkozat” részben felsorolt
kovetelményeknek.

RENDELTETESSZER(U HASZNALAT

Ez a termék otthoni vagy irodai kornyezetben, szdraz, zart térben
szamitdgéphez csatlakozé audidadapterként és USB-hubként
hasznalhatd. Nem igényel karbantartast. Ne nyissa fel és karosodds
esetén ne haszndlja. A Zeitfracht Medien GmbH nem vallal
felel6sséget a termék kérosodasaiért és személyi sériilésekért,

ha gondatlan, szakszer(itlen vagy nem a célnak megfeleld
hasznalatbdl ered.

Kérem, ezt az informdcidt tartsa meg referenciaként.

GR
Texvikn vrooTPEN: www.speedlink.com
YrodeiEeic aopaheiag: www.speedlink.com

WEEE: Mnv anoppirTteTe 1o mpoiov padi He Ta 0lKIaka anopAnta.
EvnpepWOEITE yia TIC TOTKES SLVATOTNTEC AMOPPEIPNG KA
= 0padWOTE TO OE £va ONpEi0 avakOKAwaNG. H akataMnAn
amodrikevon/anoppun uropet va mpokahéoet BAABEC oTo MEPIBAMoV
fkat v vyeia. H Zeitfracht Medien SnAwvet 61t To TIpoiov
OUMHOPPWVETAL HE TIC ATAITATELS TG evotntac «Conformity notice».

XPHXH YM®QNH ME TOYZ KANONIZMOYX

AUTO TO TTPOIOV VBEIKVUTAL WC QVTATTOPAC MXOU Kal SLavOHEAC
USB yia T o0vEEon a€ £vav LTIOAOYLOTN YIaL OIKIAKN XPian A Xprion
0€ Ypagelo og £NPo0g, KAEIGTONE XWPOLE. Ay amattel cuvtrpnon.
Mnv avolysTe 1} U XPNOILOTOLELTE OE TEpITTwan {nuac. H
Zeitfracht Medien GmbH 6gv avahapBavel kapia v8uvn yia nuiee
0TO TIPOIOV 1] YIa TPAVUATIOUOVC ATOUWY AOYW AMPOCEKTNC,
aKataAANANG xpAoNG 1 XPAONG TOL TIPOIOVTOG YA SIAPOPETIKO
OKOTIO armd TOV AVAPEPOUEVO.

Mapakahope EUAGETE QLTEC TIC TANPOPOPIEC YIal LENOVTIKN
avaeopa.

cz
Technicky suport: www.speedlink.com
Bezpecnostni upozornéni: www.speedlink.com

WEEE: Vyrobek nevyhazujte do domovniho odpadu. Dodrzujte
mistni moznosti likvidace a odevzdejte v misté recyklace.
=== Nesprdvné skladovani/likvidace mize poskodit Zivotni
prostiedi a/nebo zdravi. Zeitfracht Medien prohlasuje, ze produkt
splnuje pozadavky uvedené v ¢asti ,0znameni o shodé“.

POUZITI DLE PREDPISU

Tento vyrobek se pouziva jako audio adapter a USB rozbocovac

pro zapojeni do pocitace pro domdci nebo kanceldfské pouziti v
suchych, uzavienych prostorach. Je bezldrzbovy. Neotevirat ani
nepouzivat v pripadé poskozent. Firma Zeitfracht Medien GmbH
nepfebira ruceni za poskozeni vyrobku nebo zranéni osob z dlivodu
neopatrného, neodborného pouziti, nebo z diivodu pouziti

vyrobku za jinym Ucelem, neZ ktery byl uveden.

Tyto informace uchovejte pro budouci potfebu.

PT
Suporte técnico: www.speedlink.com
Avisos de seguranca: www.speedlink.com

WEEE: N&o eliminar o produto no lixo doméstico. Prestar

atencdo as opcdes locais de eliminacdo e deixar num ponto
=== de reciclagem. O armazenamento/eliminacdo inadequados
podem prejudicar o ambiente e/ou a salde. A Zeitfracht Medien
declara que o produto estd em conformidade com os requisitos
que constam no ,,Aviso de conformidade*.

UTILIZAGAO SEGUNDO AS NORMAS

Este produto deve ser utilizado como adaptador de dudio e
dispositivo de interacdo para a ligacdo a um computador e para
o lar ou escritério em espagos secos e fechados. Ndo necessita
manutencdo. Ndo abrir ou utilizar em caso de danos e defeitos. A
Zeitfracht Medien GmbH ndo é responsavel por danos no produto
ou ferimentos pessoais devido ao uso descuidado, imprdprio ou
ndo de acordo com o propdsito declarado.

Por favor, guarde esta informacdo para uma futura referéncia.

DK
Teknisk support: www.speedlink.com
Sikkerhedsanvisninger: www.speedlink.com

WEEE: Smid ikke produktet i husholdningsaffaldet. Overhold
lokale bortskaffelsesmuligheder og aflever pa et
mm== genbrugssted. Forkert opbevaring/bortskaffelse kan skade
miljget og/eller sundheden. Zeitfracht Medien erkleerer, at
produktet er i overensstemmelse med kravene anfert under
,Konformitetsmeddelelse*.

KORREKT ANVENDELSE

Dette produkt er beregnet til brug som lyd-adapter og USB-hub
til tilslutning til en computer og ma bruges i private hjem eller
pd kontorer i tarre, lukkede rum. Det er vedligeholdelsesfrit.
Ma ikke dbnes eller bruges, hvis det er beskadiget. Zeitfracht
Medien GmbH giver ikke garanti for skader pé produktet eller
personskader,

som er fordrsaget af uagtsom, uhensigtsmaessig eller forkert
anvendelse eller anvendelse, som ikke er i overensstemmelse
med det angivne formal.

Du bedes opbevare disse informationer til senere brug.

SE
Teknisk support: www.speedlink.com
Sakerhetsanvisningar: www.speedlink.com

WEEE: Sléng inte produkten i hushallsavfallet. Observera
avfallshanteringsforeskrifter och Iamna in pa en
=== 3tervinningsstation. Felaktig lagring/avfallshantering kan
skada miljon och/eller halsan. Zeitfracht Medien intygar att
produkten 6verensstaimmer med de krav som anges under
,Conformity notice®.

FORESKRIVEN ANVANDNING

Den hér produkten ska anvdndas som ljudadapter och USB-

hubb och anslutas till en dator i torra utrymmen inomhus i

hemmet eller pd kontoret. Produkten &r underhallsfri. Forsok inte
6ppna produkten och anvéand den inte om den &r skadad. Zeitfracht
Medien GmbH ansvarar inte for nagra skador pa produkten

eller personskador som dr ett resultat av oaktsamhet, felaktig
behandling eller for att produkten anvénts i andra syften dn

de som specificeras av tillverkaren.

Spara den har informationen for senare bruk.

NO
Teknisk support: www.speedlink.com
Sikkerhetsinformasjon: www.speedlink.com

WEEE: Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Veer

oppmerksom pa lokale avhendingsalternativer og avlever pa
=== en gjenvinningsstasjon. Uriktig lagring/avhending kan skade
miljget og/eller helsen. Zeitfracht Medien erkleerer at produktet
oppfyller kravene oppfgrt under “Conformity notice”.
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A DEPOSER A DEPOSE

EPOSH EPQSER
ENMAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil
et ses cordons
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !




FORSKRIFTSMESSIG BRUK

Dette produktet skal brukes som audio-adapter og USB-hub for
tilkopling til en datamaskin for innendgrs hjemme- eller kontorbruk,
0g ma beskyttes mot fuktighet. Produktet er vedlikeholdsfritt.

Ikke forsgk & dpne produktet, og ikke bruk det hvis det er skadet.
Zeitfracht Medien GmbH kan ikke holdes ansvarlig for produkt- eller
personskader som skyldes at produktet er brukt pa en uaktsom
eller ikke-forskriftsmessig mate, eller til andre formal enn det som
er tiltenkt.

Vennligst oppevar denne informasjonen for senere referanse.

Fl
Tekninen tuki: www.speedlink.com
Turvaohjeet: www.speedlink.com

WEEE: Ald havitd tuotetta kotitalousjatteen mukana. Huomioi
paikalliset havitysmahdollisuudet ja toimita
= Kierratyspisteeseen. Vaara varastointi/havittdminen voi
vahingoittaa ymparistod ja/tai terveytta. Zeitfracht Medien
vakuuttaa, ettd tuote on kohdassa "Vaatimustenmukaisuusilmoitus”
lueteltujen vaatimusten mukainen.

MAARAYSTENMUKAINEN KAYTTO

Téma tuote soveltuu audio-adapteriksi ja USB-Hubiksi
tietokoneeseen liitettdvaksi koti- tai toimistokdyttoon kuivissa,
suljetuissa tiloissa. Tuotetta ei tarvitse huoltaa. Ei saa avata

tai kayttaa, jos se on vahingoittunut. Zeitfracht Medien GmbH
ei ota minkaanlaista vastuuta tuotevaurioista tai henkildiden
loukkaantumisista, jotka johtuvat tuotteen huolimattomasta,
asiattomasta tai ilmoitetusta kayttotarkoituksesta poikkeavasta
kdytosta.

Sdilytd néma tiedot mydhempad kayttod varten.

RO
Asistenta tehnica: www.speedlink.com
Indicatii de sigurantd: www.speedlink.com

WEEE: Nu aruncati produsul la gunoiul menajer. Respectati
optiunile locale de eliminare si predati la un centru de
=== reciclare. Depozitarea/eliminarea necorespunzatoare poate
dauna mediului si/sau sanatatii. Zeitfracht Medien declara ca
produsul respectd cerintele enumerate in ,,Conformity notice”
(Declaratie de conformitate).

UTILIZAREA CONFORM DESTINATIEI

Acest produs este adecvat numai ca adaptor audio si Hub-USB,
pentru conectarea la un computer de uz domestic sau la birou, in
spatii inchise si uscate. Produsul nu necesita intretinere. A nu se
deschide sia nu se folosi daca prezinta daune. Compania Zeitfracht
Medien GmbH nu isi asuma raspunderea pentru deteriorari ale
produsului sau vatamari corporale cauzate de utilizarea neatenta,
necorespunzdtoare sau neconforma destinatiei produsului, indicate
de producdtor.

Va rugdm sd pastrati aceste informatii
pentru a le putea consulta ulterior.

HR
Tehnicka podrska: www.speedlink.com
Sigurnosne napomene: www.speedlink.com

WEEE: Ne bacajte proizvod u kucni otpad. Obratite paznju na
lokalne mogucnosti zbrinjavanja i odnesite na mjesto za
mm== recikliranje. Nepravilno skladistenje/odlaganje moze nastetiti
okolisu i/ili zdravlju. Zeitfracht Medien izjavljuje da je proizvod
uskladen sa zahtjevima navedenima u ,Obavijesti o sukladnosti”.

NAMJENSKA UPORABA

Ovaj proizvod sluZi kao adapter i USB hub za zvuk za priklju¢ak na
racunalo i za uporabu u domacinstvu ili uredu u suhim i zatvorenim
prostorima. Proizvod ne zahtijeva odrZavanje. Ne otvarajte i koristiti
ako je ostecen. Tvrtka Zeitfracht Medien GmbH ne preuzima
nikakvu odgovornost za Stete na proizvodu ili ozljede nastale

nepazljivom i nenamjenskom uporabom, ili uporabom koja nije u
skladu s navedenom svrhom proizvoda.

Molimo Vas sacuvajte ove informacije za buducu uporabu.

RS
Tehnicka podrska: www.speedlink.com
Sigurnosne napomene: www.speedlink.com

WEEE: Ne odlazite proizvod u ku¢ni otpad. Obratite paznju na

lokalne mogucnosti odlaganja i predajte ga na reciklaznom
=== mestu. Nepravilno skladistenje/odlaganje moze imati Stetne
posledice za zivotnu sredinu ¥/ili zdravlje. Zeitfracht Medien
izjavljuje da je proizvod uskladen sa zahtevima navedenim u
odeljku ,Conformity notice*.

NAMENSKA UPOTREBA

Ovaj proizvod sluzi kao audio-adapter i USB-Hub za prikljucak

na racunar za upotrebu u kudi ili kancelariji u suhim, zatvorenim
prostorijama. Nije potrebno odrZavanje. Nemojte otvarati ili koristiti
ako je ostecen. Preduzece Zeitfracht Medien GmbH ne preuzima
odgovornost za Stete na proizvodu ili povrede osoba usled
nepazljive i nestru¢ne primene ili usled koris¢enja koje nije u skladu
s navedenom svrhom.

Sacuvajte ove informacije za kasniju upotrebu.

SL
Tehni¢na podpora: www.speedlink.com
Varnostna navodila: www.speedlink.com

WEEE: Izdelka ne odvrzite med gospodinjske odpadke.

UpoStevajte lokalne moznosti odstranjevanja in izdelek
=== oddajte na reciklazno mesto. Nepravilno shranjevanje/
odlaganje lahko $koduje okolju in/ali zdravju. Zeitfracht Medien
izjavlja, da je izdelek v skladu z zahtevami, ki so navedene v
»Obvestilu o skladnosti«.

PREDVIDENA UPORABA
Ta izdelek se uporablja kot zvo¢ni adapter in zvezdisce USB za

priklju¢itev na racunalnik za uporabo v suhih, zaprtih prostorih

v domacem gospodinjstvu ali pisarni. Izdelka ni treba vzdrzevati.
Izdelka ne odpirajte in ga ne uporabljajte poSkodovanega. Druzba
Zeitfracht Medien GmbH ne prevzema nikakrsne odgovornosti za
skodo na izdelku ali telesne poskodbe oseb na podlagi nepazljive,
neustrezne uporabe izdelka ali njegove uporabe za namene, ki

ne ustrezajo navedbam proizvajalca o ustrezni uporabi izdelka.

Prosimo vas, da te informacije shranite za prihodnjo rabo.

EE
Tehniline tugi: www.speedlink.com
Ohutusnduded: www.speedlink.com

WEEE: Mitte visata toodet olmejddtmete hulka. Arvestage
kohalike jaatmekaitlusvGimalustega ja viige jaatmed
== ringlussevotupunkti. Ebadige ladustamine/kditlemine voib
kahjustada keskkonda ja/vOi tervist. Zeitfracht Medien kinnitab, et
toode vastab jaotises ,Vastavusdeklaratsioon® loetletud nduetele.

NOUETEKOHANE KASUTAMINE

See toode on kodu- ja kontorikasutuseks kuivades ja kinnistes
ruumides ette nahtud arvutiga tihendatav heliadapter ja USB-jaotur.
Seade on hooldevaba. Seadet ei tohi avada ega selle kahjustuste
korral kasutada. Zeitfracht Medien GmbH ei vdta vastutust
hooletust, asjatundmatust v&i mitteotstarbekohasest kasutamisest
tingitud inimvigastuste v varakahjude eest.

Séilitage see infoleht tulevaseks kasutamiseks.
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BG
TexHnuecka noaapwbxka: www.speedlink.com
Yka3anug 3a 6e3onacHocT: www.speedlink.com

WEEE: He n3xsbpnaitte npoaykTa ¢ 6utoBuTe 0TNAAbLM.

CvbntoaaBaiite MECTHUTE Bb3MOXHOCTH 3@ N3XBbPASHE 1
N npepaiiTe B NYHKT 3@ peunknnpaHe. HenpasunHoto
CbXpaHeHNe/M3xXBbPASHE MOXE [a HABPEaM Ha OKONHaTa cpeaa u/
nnu 3apaserto. Zeitfracht Medien geknapupa, ye npoaykTsT
0TroBaps Ha U3MCKBaHWsTa, NOCOYEHN B ,M3BeCTHE 3a
CbOTBETCTBUE".

YMNOTPEBA MO NPEAHA3SHAYEHUE

To3wn npoayKT cayxu kato ayano agantep u USB xb0 3a cBbp3BaHe
KbM KOMMIOTHP 38 A0MaLUHa 1au oduc ynotpeda B Cyxu, 3aTBOPEHN
nomeLleHus. Toil He ce Hyx/ae oT noaapbxka. He otBapsiite 1 He
13non3Baitte npu noepeaa. ®upma Zeitfracht Medien GmbH He
noema OTrOBOPHOCT 3@ NOBPEAM Ha NPOLYKTa UK HapaHsBaHNs

Ha Mua B pe3ynTaT Ha HeBHUMATE/Ha, HeNpaBUAHa Uu
HEeCbOTBETCTBALLA Ha NOCOYEHOTO NpeHa3HaueHe ynotpeda.

Mons, 3ana3ete Ta3u nHdopmaLus 3a Obgelua ynorpeda.

SK
Technickd podpora: www.speedlink.com
Bezpecnostné pokyny: www.speedlink.com

WEEE: Nevyhadzujte produkt do domového odpadu. Venujte

pozornost miestnym moznostiam likviddcie a odovzdaijte
mm= produkt v recyklacnom stredisku. Neodborné skladovanie/
neodborna likvidacia méze poskodit Zivotné prostredie a/alebo
zdravie. Spolocnost Zeitfracht Medien vyhlasuje, ze produkt
zodpovedd poziadavkdm, ktoré si uvedené v ,Conformity notice”.

POUZIVANIE NA URCENY UCEL

Tento produkt sliZi ako audio adapter a USB-zdvih pre pripojenie
na pocitac pre domovské alebo kanceldrske pouZitie v suchych,
uzatvorenych miestach. NevyZaduje tdrzbu. Neotvdrajte ani pro
poskodeni nepouzivajte. Spolo¢nost Zeitfracht Medien GmbH
neprebera Ziadne rucenie za Skody na produkte alebo poranenia
0s6b v dosledku neopatrného, neodborného pouzivania alebo
pouzivania nezodpovedajliceho uvedenému tcelu.

Tito informaciu uchovajte, prosim, pre budice pouzitie.

SAFETY
INSTRUCTIONS

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

can cause product damage, explosion, fire and/or electric

f Please note that the failure to observe these instructions
shocks!

« Only use the devices as indicated in the user guide.
Do not open or repair them.

« Do not expose the devices to liquids, heat or cold.

« Do not use the devices in a damp environment.
Clean the device with a dry cloth.

« Keep the devices and all loose parts away from children,
pets and unauthorized persons.

« Only use the devices with the appropriate
provided accessories/cables.

« Disconnect cables from the devices if they will not be used
for a long time. When disconnecting the cables, don’t pull
on the cord but on the plug.

« Don’t use the cables in any way other than mentioned in the
user guide; don’t bend, cut, extend, knot or step on them.

« Do not insert any foreign objects into the openings of the device.

« If the devices are damaged in any way or get too hot,
stop using them immediately.

« Take caution when using devices that emit radio
signals if you have a pacemaker or are dependent
on other sensitive electronic life aids.

Safety instructions in further languages: www.speedlink.com.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Produkt, Explosionen, Feuer oder elektrischen Schocks

f Die Nichtbeachtung dieser Hinweise kann zu Schaden am
fuhren!

« Produkte nur entsprechend der Gebrauchsanleitung verwenden.
Nicht 6ffnen oder reparieren.

« Produkte keinen Flussigkeiten, Hitze oder Kalte aussetzen.

« Produkte nicht in einer feuchten Umgebung nutzen.
Mit einem trockenen Tuch reinigen.

« Produkte und alle losen Teile von Kindern, Haustieren
und unbefugten Personen fernhalten.

« Produkte nur mit dem mitgelieferten Zubehér nutzen/aufladen.

« Kabel von Produkten abziehen, wenn sie langere Zeit nicht
verwendet werden. Beim Abziehen nicht am Kabel, sondern
am Stecker ziehen.

« Kabel nur gemaB Gebrauchsanleitung verwenden; nicht knicken,

verlangern oder verknoten; nicht einschneiden oder darauf treten.
- Keine fremden Objekte in die Offnungen von Produkten einfiihren.

« Bei Beschddigung oder Uberhitzung der Produkte
sofort die Benutzung abbrechen.

« Vorsicht bei Abhéngigkeit von Herzschrittmachern oder
anderen empfindlichen elektronischen Lebenshilfen, wenn
Produkte Funksignale aussenden.

Sicherheitshinweise in weiteren Sprachen: www.speedlink.com.

WARNING SYMBOLS
AND MARKINGS

CONFORMITY NOTICE

Operation of the device (the devices) may be affected by strong
static, electrical or high-frequency fields (radio installations, mobile
telephones, microwaves, electrostatic discharges). If this occurs, try
increasing the distance from the devices causing the interference.

Conformity notice in further languages: www.speedlink.com.

KONFORMITATSHINWEIS

Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder
hochfrequenten Feldern (Funkanlagen, Mobiltelefonen,
Mikrowellen, elektrostatische Entladungen) kann es zu
Funktionsbeeintrachtigungen des Gerates (der Gerate) kommen.
Versuchen Sie in diesem Fall, die Distanz zu den stérenden Gerdten
zu vergréBern.

Konformitatshinweis in weiteren Sprachen: www.speedlink.com.

FCC STATEMENT

This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined

by turning the equipment off and on, the user is encouraged to

try to correct the interference by one or more of the following
measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment
and receiver.

« Connect the equipment to an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Note: Modifications to this product will void the user’s authority to
operate this equipment.

EXCELLO
SL-800910-BK

CONFORMITY NOTICE

IMPORTER/MANUFACTURER:
Zeitfracht Medien GmbH

27404 Heeslingen

Phone: (+49) 4287 9244-0
PRODUCT DETAILS:

EXCELLO llluminated Headset Stand,
3-Port USB 2.0 Hub, integrated
Soundcard, black

THE PRODUCT COMPLIES
WITH THE FOLLOWING DIRECTIVES:

Type description:

For a full declaration of conformity, the latest user guide, FAQ
or further information, please visit www.speedlink.com.

C€ [l &5

All rights reserved. Speedlink, the Speedlink word mark and the Speedlink swoosh are
registered trademarks of Zeitfracht GmbH & Co. KGaA.

* Windows and the Windows logo are registered trademarks of Microsoft Corporation. The
Instagram logo is a registered trademark/service mark of Instagram LLC. The Facebook
logo is a registered trademark of Facebook Inc. The TikTok logo is a registered trademark
of ByteDance. All trademarks are the property of their respective owner. Technical
specifications are subject to change. Information contained herein is subject to change
without prior notice. Zeitfracht Medien GmbH shall not be made liable for any errors that
may appear. Please keep this information for later reference.
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